Objednavatel:

Sidlo:
ICO:

Zastupenie:

a

Poskytovatel:

Sidlo:

ICO:

DIC:
Zastupenie:
IBAN:

Bankové spojenie:

PROGRANT

Zmluva o poskytovani sluzieb

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika
(dalej len ,zmluva®)

Clanok L.

Zmluvné strany

Obec Luka
Luka 205, 916 33 Luka
00311758

Ing. Marian Haluza, starosta obce

(dalej len ,objednavatel")

PROGRANT, s. 1. 0.

Dostojevskeho rad 2550/19, 811 09 Bratislava
51951380

2120842482

Ing. Martin Gregor, konatel spolo€nosti
SK9783300000002201502102

Fio banka, a.s.

(dalej len ,poskytovatel”)
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Clanok IL.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Poskytovatefa riadne a v€as poskytovat pre Objednavatela
sluzby - externy manazment projektu v ramci ziadosti o nenavratny financény prispevok (ZoNFP)“
OPII-2018/7/1-DOP ,WIF| pre Teba", podla &pecifikacie v bode € 2.2 tejto zmluvy a zavazok
Objednavatela zaplatit mu za riadne a vEas poskytnuté sluzby.

Externym projektovym manaZmentom sa rozumie:

Projektovy manazment vo vSetkych fazach projektového cyklu — planovanie, implementacia,
monitoring, vyhodnotenie a nasledné aktivity poas doby realizacie hlavnej aktivity projektu.

Vypracovanie hlasenia o zacati realizacie aktivity projektu v systéme ITMS 2014+,
Spracovanie a koordinacia projektu v systéme ITMS 2014+.
Zabezpecenie projektu v sulade s poziadavkami pre informovanie a komunikaciu.

Poskytovanie poradenskych a konzultaénych sluzieb pri procese realizacie/implementacie
projektu. Poradenstvo je primarne poskytované elektronicky (mailom) prip. telefonicky.

Zabezpectenie systému monitorovania fyzického pokroku implementacie projekiu v stlade so
zmluvou o poskytnuti NFP (meratefné ukazovatele).

Sledovanie zmien metodik, dokumentov a legislativy sUvisiacej s implementaciou projektu
a priprava podkladov v zmysle novych usmerneni.

Vypracovanie Ziadosti o platbu v systeme ITMS 2014+ (predfinancovanie / refundacia /
zUc&tovanie predfinancovania)

Formalna kontrola priloh a dokumentacie.
Spracovanie monitorovacich sprav v systéme ITMS 2014+.

Spolupraca s internymi zamestnancami prijimatela NFP zabezpecujlcimi odborné aspekty
manazovania jednotlivych aktivit.

Konzultacie tykajuce sa suladu realizacie projekiu so Zmluvou o poskytnuti NFP a pravidlami
Operacného programu (najmé opravnenosti vydavkov).

Komunikécia s riadiacim organom konkrétneho EU fondu, sledovanie meniacich sa
podmienok konkrétnej vyzvy.

Spracovanie monitorovacich sprav po€as celej doby udrZatelnosti projektu.

Clanok lIl.

Terminy poskytovania sluzby, miesto a sposob poskytovania sluzby

Poskytovatel je povinny vykonavat Ukony slvisiace s predmetom tejto zmluvy pocas celkovej doby
realizacie hlavnych aktivit projektu: 12 mesiacov.

Poskytovatel bude nasledne spracovavat monitorovacie spravy v zmysle podmienok vyzvy ato
pocas doby udrZatelnosti projektu (5 rokov).
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Clanok IV.

Cena a platobné podmienky

Zmluvna cena je stanovena dohodou zmluvnych stran v sulade so zakonom &.18/1996 Z. z. o
cenach v zneni neskorsich predpisov a vyhlasky €. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zakon €.
18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov nasledovne:

Celkova cena za poskytnute sluzby je 990,-- EUR (slovom: devatstodevatdesiat eur, dalej len ,cena
sluzby"). Cena je bez DPH nakolko Poskytovatel nie je platcom DPH.

Poskytovatel je opravneny vystavit objednavatelovi fakturu, ktora musi obsahovat vietky naleZitosti
pozadované prislusnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi nasledovne:

a) faktiru vo vyske 100 % z ceny uvedenej v bode 4.1. tejto zmluvy vystavi Poskytovatel do 30 dni
po ukoné&eni poskytovania sluzby v zmysle bodu 2.2 pismen a) aZz m) tejto zmluvy.

Poskytovatel je povinny dorucit objednavatelovi faktiru v 2 vyhotoveniach.
Lehota splatnosti faktury je 30 dni odo dfia jej doruéenia objednavatelovi.

Clanok V.
Poskytovanie siéinnosti

Objednavatel je povinny poskytnat Poskytovatelovi potrebnu su€innost na vykonanie predmetu tejto
zmiuvy.

Suéginnostou sa rozumie poskytnaf relevantné a pravdivé informacie potrebné k vykonaniu predmetu
sluzby a komunika¢nu sucinnost.

Dodrzanie vyssie stanovenych terminov je zavislé od riadneho a véasného spolupdsobenia
objednavatela.

Sdcinnostou sa taktieZ rozumie dodanie pristupu do systému ITMS 2014+ pocas celej doby platnosti
tejto zmluvy a do doby vedenia projektu Objednavatela.

Objednavatel sa zavazuje, Ze potas spracovania predmetu tejto zmluvy poskytne poskytovatelovi
nevyhnutne potrebné spolupdsobenie, spoéivajuce najmid vo vEasnom odovzdani vstupnych
podkladov, v odovzdani potrebnej dokumentacie, ktora je potrebna na splnenie predmetu plnenia
tejto zmluvy. Toto spolupdsobenie poskytne poskytovatelovi bezodkladne, najneskorsie vSak do troch
dni od jeho vyziadania resp. dodania potrebnych dokladov Objednavatelovi.

Po dobu omeskania objednavatela s poskytnutim spolupésobenia nie je Poskytovatel v omeskani so
splnenim povinnosti dodat predmet zmluvy v stanovenom termine a termin dodania sa tymto
predlZuje o cas omeskania objednavatela.

Predmet plnenia tejto zmluvy je splneny riadnym spracovanim a odovzdanim predmetu tejto zmluvy
objednavatelovi. Odovzdanim predmetu tejto zmluvy sa rozumie odovzdanie poste na prepravu,
pripadne, ak sa na tom strany dohodnu, osobné odovzdanie predmetu tejto zmluvy objednavatelovi
s potvrdenim o prevzati, t.j. spisanim a podpisanim preberacieho protokolu, ktory podpi$e na znak
sthlasu kazda zmluvna strana.

Objednavatel sa zavézuje, Ze vypracovany predmet tejto zmluvy, alebo jeho €asti tejto zmluvy od
poskytovatela prevezme.
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Clanok VI.
Sankcie

V pripade, Zze predmet sluzby nebol odovzdané riadne alebo vEas objednavatel ma pravo od
Poskytovatela poZadovat zmluvni pokutu vo vySke 0,01% z ceny prisludnej casti za kazdy
kalendarny defi omeskania za predpokladu, Ze omeskanie nebolo spésobené neposkytnutim alebo
oneskorenym poskytnutim dohodnutej su¢innosti objednavatelom.

Objednavatel ma pravo od tejto zmluvy odstlpit v pripade podstatného porusenia tejto zmluvy
Poskytovatelom. Odstipenie od zmluvy musi mat pisomnu formu a nadobuda Uéinky dfiom jeho
doruéenia Poskytovatelovi.

Podstatnym porusenim tejto zmluvy Poskytovatelfom je:

a) nedodrzanie terminu dohodnutého v Clanku lll. ods. 3.1. tejto zmluvy o viac ako 30 kalendarnych
dni.

Odstupenim objednavatela od tejto zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatela na nahradu Skody.

Odstupenim objednavatela od tejto zmluvy nie je dotknuté pravo objednavatela na zmluvnu pokutu.

Clanok VILI.

Ostatné dojednania

Poskytovatel sa zavézuje poskytovat sluZbu riadne a v€as, s odbornou starostlivostou, na viastnu
zodpovednost, v sulade s platnymi pravnymi predpismi, normami a nariadeniami vztahujlcimi sa na
sluzbu, ustanoveniami tejto zmluvy ako aj v sulade s pokynmi objednavatela vztahujucimi sa ku
sluzbe.

Kazda zo zmluvnych stran sa zavézuje bezodkladne oznamit druhej zmluvnej strane spésobom, ktory
je v stlade s touto zmluvou, v3etky skuto€nosti, ktoré maju alebo by mohli mat podstatny vplyv na
rozhodovanie druhej zmluvnej strany o podstatnych okolnostiach tejto zmluvy, najmé o jej dalSom
trvani. lde najma o skutofnosti tykajuce sa trvania podnikatelského opravnenia, adresy na
dorucovanie pisomnosti, okruhu oséb opravnenych konat v mene zmluvnej strany, zalatia
konkurzného alebo restrukturalizaéného konania na majetok zmluvnej strany. V pripade nesplnenia
tejto povinnosti zodpoveda zmluvna strana v plnom rozsahu za pripadné Skody vzniknuté v désledku
svojho postupu druhej zmluvnej strane.

Poskytovatel dalej vyhlasuje, ze ku dfiu podpisu tejto zmluvy nie je zafaté konkurzné alebo
restrukturalizaéné konanie na jeho majetok, nie su proti nemu vedené Ziadne exekuéné konania alebo
konania o vykon rozhodnutia na majetkové plnenie. Poskytovatel tiez vyhlasuje, Ze ku diu podpisu
tejto zmluvy nie je insolventny a nie je v upadku (§ 3 zékona €. 7/2005 Z. z. o konkurze a
reStrukturalizacii v plathom zneni).

Poskytovatel nie je opravneny Ziadne prava z tejto zmluvy alebo pohladavky voci Objednavatelovi
vzniknuté na jej zaklade postlpit na tretiu osobu bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Objednavatela.

Clanok VIIL.

Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucéinnost diiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle objednavatela, v sulade so zékonom ¢.

546/2010 Z. z., ktorym sa dopliia zékon &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsSich
predpisov, a ktorymi sa menia a doplfaju niektoré zakony.

Zmluva méze byt zmenena len pisomnym dodatkom, ktory bude uzatvoreny na zaklade dohody
oboch zmluvnych stran.
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Zmluvné strany sa zavazuju vyjadrit sa k navrhu dodatku v lehote do 5 pracovnych dni odo dia jeho
dorucenia.

Zmluvné strany su povinné bezodkladne oznamit druhej zmluvnej strane zmenu udajov uvedenych
v Elanku I. tejto zmluvy, a to pisomne na adresu sidla a e-mailom na adresy uvedené v ¢lanku I. tejto
zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju riesit spory vyplyvajliice z tejto zmluvy prednostne dohodou
prostrednictvom svojich zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyrieSi dohodou, ktorakofvek zo
zmluvnych stran je opravnena predlozZit spor na rozhodnutie prisludnému sudu v SR.

Zmluva je vypracovana v 2 vyhotoveniach, objednavatel obdrzi jedno vyhotovenie a poskytovatel
jedno vyhotovenie zmluvy.

Poskytovatel berie na vedomie, Ze tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona
€. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie za nevyhodnych podmienok,
bez akéhokolvek natlaku, nie v tiesni a po vzajomnom uvazeni. Rovnako tak prehlasuju, Ze im nie st
zname Ziadne skutoénosti, ktoré by mohli spésobit neplatnost, resp. netéinnost tejto zmluvy, Ze si
zmluvu riadne preéitali a pochopili a na znak sthlasu s jej obsahom ju viastnoruéne podpisuiju.

PROGRANT, s.r. 0.
Dostojevského rad 2550/19
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